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המשך פעילויות בעקבות הסיפור - היום המצונן של מרחשוון

מאת: הלית בלום
איורים: כנרת גילדר
הוֹצָאָה: כנרת זמורה
קְבוּצַת גִּיל: כִּתָּה ב'

 הַשְׁרָאָה 

איך תלמידי הכיתה דואגים זה לזה 
איך תלמידי הכיתה דואגים זה לזה כאשר אחד מחבריהם חולה ונעדר מהלימודים? תוכלו לאסוף רשימת הצעות
כיצד ניתן לשמח חברים חולים, למשל: מכתבים, שיחות טלפון, הודעות מוקלטות בווטסאפ, ואם מתאפשר )ולא

מידבק( – ביקור חולים. אפשר למַנות ועדת ביקור חולים כיתתית שתשים לב מי מבני הכיתה חסר ותדאג
למתנדבים שישַׂמחו את החולים.

 הַעֲשָׁרָה 

המלך גב-גב שבר את שיא השינה וישן במשך חמישה ימים! 
המלך גב-גב שבר את שיא השינה וישן במשך חמישה ימים! שאלו את התלמידים: מהו שיא? תוכלו להביא

לכיתה את ספר השיאים של גינס ולהתרשם משיאים של ספורטאים, של אנשי תרבות ועוד. כדאי לחשוב יחד:
אולי הייתם רוצים לשבור שיא? אפשר גם לתכנן יום שיאים בית ספרי בהשתתפות כל השכבה.
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 מִשְׂחָק 

טלפון שבור 
תוכלו לשחק ”טלפון שבור“ בגרסה מצוננת: יושבים במעגל. ילד אחד סותם את האף ולוחש מילה באוזנו של

החבר שיושב לצידו. המילה נלחשת מאוזן לאוזן עד שהיא מגיעה לאוזני הילד האחרון במעגל. האם הצלחתם
לפצח מהי ”המילה המצוננת“?

 סִרְטוֹנִים 

מרחשוון 
האם התלמידים יודעים מה משמעות השם ”מרחשוון“? אולי אחד הילדים נולד בחשוון? זו הזדמנות ללמד את

חודשי השנה העבריים ולהאזין לשיר של נעמי שמר ’‘שנים-עשר ירחים‘‘.

 שִׂיחָה 

האף של מרחשוון סתום והוא מצונן נורא 
האף של מרחשוון סתום והוא מצונן נורא, או כפי שכתוב בספר, ״בצודד דורא״. האם אתם מצליחים להבין מה
הוא אומר? תוכלו לסתום את האף ולהקריא את המילים שאומר מרחשוון. אפשר לבקש מילדיכם לתרגם מילים

בשפת הצינון למילים בעברית ולהמציא מילים ״מצוננות״ חדשות.

 כְּלָלִי 

אנחנו בצרות 
הסיפור ארוך ומותח. אפשר לעצור את הקריאה בנקודה שבה מבשר יועזר, ״אנחנו בצרות״, לתת לילדיכם לנחש

את המשך העלילה ולחזור ולסיים את הקריאה ביום אחר.

https://www.youtube.com/watch?v=J9KX7ViLmOM
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 מִשְׂחָק 

להמציא יחד סיפור בהמשכים 
תוכלו לשאול את ילדיכם מי לדעתם המציא את הסיפור, שוש או מרחשוון. אפשר להמציא יחד סיפור

בהמשכים. התחילו במשפט הראשון, בקשו מילדיכם להוסיף עוד משפט, וכך הלאה עד שתרקמו יחד סיפור
שלם. אפשר לכתוב ולאייר את הסיפור המשותף שיצרתם.

 הַעֲשָׁרָה 

מרחשוון הוא שם מוזר לארנב! 
מרחשוון הוא שם מוזר לארנב! האם ילדיכם יודעים שלחודש חשוון קוראים גם מר־חשוון? בארמית פירוש

המילה ״מר״ הוא טיפה, ובחודש זה אנו מצפים לטיפות של גשם. ויש האומרים כי הוסיפו את המילה ״מר״ כי
בחודש זה אין חגים. האם ילדיכם מכירים את שמות חודשי השנה העברית? אפשר לבדוק באיזה חודש עברי

נולדו בני המשפחה ולהכין יחד לוח שנה משפחתי.

 הַשְׁרָאָה 

האם אתם מכירים חבר מהכיתה של ילדיכם או מישהו בסביבתכם שאינו בקו הבריאות? 
האם אתם מכירים חבר מהכיתה של ילדיכם או מישהו בסביבתכם שאינו בקו הבריאות? אפשר לחשוב יחד על

דרכים לשמח אותו, למשל בברכה מצוירת, בשיחת טלפון, במשלוח מאכל טעים או בביקור של ממש, כולל
סיפור!
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